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RADETS DIREKTIV
af 24. juli 1986

om fastszettelse af maksimalgraensevaerdier for indholdet af pestici-
drester i og pa korn

(86/362/EQF)

RADET FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det europaiske
okonomiske Fallesskab, serlig artikel 43 og 100,

under henvisning til forslag fra Kommissionen ('),
under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet (*),

under henvisning til udtalelse fra Det skonomiske og sociale Udvalg (?),
0g

ud fra folgende betragtninger:

Den vegetabilske og animalske produktion indtager en meget betyd-
ningsfuld plads i Fellesskabet;

udbytte heraf pavirkes til stadighed af skadelige organismer og ukrudt;

det er absolut nedvendigt at beskytte planter, vegetabilske produkter og
husdyr mod disse organismer, ikke blot for at undgé nedgang i udbyttet,
men ogsa for at ege landbrugets produktivitet;

kemiske pesticider er et af de vesentligste midler til beskyttelse af
planter og vegetabilske produkter mod virkningere af disse skadelige
organismer;

imidlertid har disse pesticider ikke udelukkende gunstige indvirkninger
pad den vegetabilske produktion, da der i almindelighed er tale om
giftige stoffer eller praparater med farlige bivirkninger;

mange af disse pesticider og deres omdannelses- eller nedbrydningspro-
dukter kan have skadelige virkninger pa forbrugere af vegetabilske
produkter;

disse pesticider og de kontaminerende stoffer, der kan ledsage dem, kan
vere til fare for miljoet;

for at imedega disse farer har flere medlemsstater allerede fastsat maksi-
malgrensevardier for pesticidrester i og pa korn;

da der er forskelle mellem medlemsstaterne med hensyn til de tilladelige
maksimalgreenseverdier for pesticidrester, kan dette skabe hindringer for
samhandelen og folgelig hemme de frie varebevagelser inden for
Fallesskabet;

der ber derfor i forste omgang for visse aktive stoffer i korn fastsattes
maksimalgrenseverdier, som skal overholdes, nar disse produkter
bringes i oms&tning;

disse maksimalgransevardier vil endvidere sikre, at korn kan omsattes
frit, samt at forbrugernes helbred beskyttes;

medlemsstaterne ber samtidig have tilladelse til at fore kontrol med
greenseverdier for pesticidrester i korn, der fremstilles og forbruges pa
deres omrade, gennem en overvigningsordning og dertil herende foran-
staltninger der gor det muligt at yde samme beskyttelse som den, der
folger af anvendelsen af de fastlagte greenseveardier;

i serlige tilfelde, specielt med hensyn til flygtige, flydende eller
gasformige fumigeringsmidler, ber medlemsstaterne have tilladelse til
for korn, der ikke er bestemt til direkte konsum, at tillade hejere graen-
severdier end de fastsatte, safremt det ved passende kontrol sikres, at

(") EFT nr. C 56 af 6. 3. 1980, s. 14.
(*) EFT nr. C 28 af 9. 2. 1981, s. 64.
(*) EFT nr. C 300 af 18. 11. 1980, s. 29.
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disse produkter ikke stilles til radighed for den endelige forbruger,
forend restindholdet ikke leengere overstiger maksimalgraenseverdien;

det er ikke nedvendigt at anvende dette direktiv pa produkter, der er
bestemt til udfersel til tredjelande, til fremstilling af andre varer end
levnedsmidler eller til udsad;

medlemsstaterne ber have tilladelse til midlertidigt at seenke de vedtagne
grenseverdier, hvis de uventet viser sig at frembyde fare for
menneskers eller dyrs sundhed;

det vil i dette tilfelde vaere hensigtsmessigt at etablere et snavert
samarbejde mellem medlemsstaterne og Kommissionen i Den staende
Komité for Plantesundhed;

for at sikre, at bestemmelserne i dette direktiv overholdes, nar de
pageldende produkter bringes i omsatning, ma medlemsstaterne
fastsaette passende kontrolforanstaltninger;

Faellesskabets preveudtagnings- og analysemetoder ma udarbejdes, sé de
1 hvert fald kan anvendes som referencemetoder;

proveudtagnings- og analysemetoder herer under det tekniske og viden-
skabelige omrade og ma fastlegges gennem en fremgangsméde, der
indeberer et snavert samarbejde mellem medlemsstaterne og Kommis-
sionen i Den stdende Komité for Plantesundhed;

medlemsstaterne ber en gang om aret afleegge beretning til Kommissi-
onen om resultaterne af deres kontrolforanstaltninger, séledes at der i
Fellesskabet som helhed kan indhentes oplysninger om grenseveardier
for pesticidrester;

Radet ber tage dette direktiv op til revision senest den 30. juni 1991
med henblik péd at na frem til en ensartet fzellesskabsordning —

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

Artikel 1

1. Dette direktiv geelder for de i bilag I opferte produkter, produkter
fremstillet heraf ved terring eller forarbejdning og sammensatte levneds-
midler, som de er blevet iblandet, hvis der er mulighed for, at de
indeholder pesticidrester.

2. Dette direktiv gelder med forbehold af:

a) Radets direktiv 74/63/EQF af 17. december 1973 om fastsattelse af
starsteindhold for uenskede stoffer og produkter i foderstoffer (*)

b) Rédets direktiv 76/895/EQF af 23. november 1976 om fastsattelse af
maksimalgrenseveerdier for pesticidrester pa og 1 frugt og
grontsager (%)

c) Radets direktiv 90/642/EQF af 27. november 1990 om fastsattelse af
maksimalgreenseverdier for pesticidrester pa og i visse produkter af
vegetabilsk oprindelse, herunder frugt og grentsager (°)

d) Kommissionens direktiv 91/321/EQF af 14. maj 1991 om moder-
melkserstatninger og tilskudsblandinger til spaedbern og smébern (*)
og Kommissionens direktiv 96/5/EF af 16. februar 1996 om forarbej-
dede levnedsmidler baseret pa cerealier og babymad til spadbern og
smabern (). Indtil der er fastlagt maksimalgrensevardier i overens-

(") EFT nr. L 38 af 11. 2. 1974, s. 31. Direktivet er senest @ndret ved direktiv
96/25/EF (EFT nr. L 125 af 23. 5. 1996, s. 35).

(®) EFT nr. L 340 af 9. 12. 1976, s. 26. Direktivet er senest endret ved direktiv
96/32/EF (EFT nr. L 144 af 18. 6. 1996, s. 12).

(®) EFT nr. L 350 af 14. 12. 1990, s. 71. Direktivet er senest andret ved direktiv
96/32/EF (EFT nr. L 144 af 18. 6. 1996, s. 12).

(*) EFT nr. L 175 af 4. 7. 1991, s. 35. Direktivet er senest @ndret ved direktiv
96/4/EF (EFT nr. L 49 af 28. 2. 1996, s. 12).

(®) EFT nr. L 49 af 28. 2. 1996, s. 17).
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stemmelse med artikel 6 1 direktiv 91/321/EQF eller artikel 6 i
direktiv 96/5/EF finder narverende direktivs artikel 5a, stk. 1 og
stk. 3-6, dog anvendelse pa de pageldende produkter.

3. Dette direktiv gaelder ogsa for produkter som omhandlet i stk. 1,
der er bestemt til udfersel til tredjelande. De maksimalgranseveardier
for pesticidrester, som fastsattes i henhold til dette direktiv, gelder dog
ikke for produkter, der er behandlet inden udferslen, hvis det pa tilfreds-
stillende méade kan godtgeres:

a) at bestemmelsestredjelandet kraever en serlig behandling for at
forhindre indsleebning af skadegerere pa dets omrade, eller

b) at behandlingen er nedvendig for at beskytte produkterne mod
skadegorere under transporten til bestemmelsestredjelandet og
oplagringen i dette land.

4.  Dette direktiv geelder ikke for de i stk. 1 omhandlede produkter
hvis det pa passende made kan godtgeres, at de er bestemt til:

a) fremstilling af andre produkter end levnedsmidler og foder, eller til

b) udsead eller udplantning.

Artikel 2

1. I dette dirketiv forstds ved pesticidrester sadanne pesticidsrester og
disses  omdannelses-,  nedbrydnings- og  reaktionsprodukter,
»M7 ——  « som findes pa eller i de i artikel 1 omhandlede
produkter.

2. 1 dette direktiv forstas ved »at bringe i omsetning« enhver over-
dragelse, mod eller uden vederlag, af de i artikel 1 omhandlede
produkter.

Artikel 3

1.  Medlemsstaterne paser, at de i artikel 1 omhandlede produkter, nar
de bringes i omsatning, ikke udger nogen fare for menneskers sundhed
som folge af forekomst af pesticidrester.

2. Medlemsstaterne ma ikke pa grund af forekomst af pesticidrester
forbyde eller hindre, at de i artikel 1 omhandlede produkter bringes i
omsetning pa deres omrade, hvis mangden af disse pesticidrester ikke
overstiger maksimalgraenseverdierne som fastsat i bilag II.

Artikel 4

1. Uanset artikel 6 ma de i artikel 1 omhandlede produkter, nar de
bringes i omsatning, ikke have et indhold af pesticidrester, der
overstiger maksimalgraenseverdierne pa den i bilag I omhandlede liste.

Listen over de pagaldende pesticidrester og deres maksimalgransevaer-
dier opstilles i bilag II efter proceduren i artikel 12 under hensyn til den
foreliggende videnskabelige og tekniske viden.

2. Med hensyn til terrede og forarbejdede produkter, som der ikke
udtrykkelig er fastsat maksimalgrenseverdier for i bilag II, er den
geeldende maksimalgrenseveardi den verdi, der er fastsat i bilag II,
under hensyn dels til den koncentrering, der skyldes terringsprocessen,
dels til den koncentrering eller fortynding, der skyldes forarbejdningen.
Efter proceduren i artikel 12 kan der for visse terrede eller forarbejdede
produkter fastlegges en koncentrerings- eller fortyndingsfaktor for den
koncentrering og/eller fortynding, der skyldes visse terrings- eller forar-
bejdningsprocesser.

3. Med hensyn til sammensatte levnedsmidler, der indeholder en
blanding af ingredienser, og for hvilke der ikke er fastsat maksimal-
grensevaerdier for pesticidrester, md maksimalgrensevardierne ikke
overstige vardierne i bilag II under hensyn til koncentreringen af de
enkelte ingredienser i blandingen og til bestemmelserne i stk. 2.
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M7

4.  Medlemsstaterne sikrer ved kontrol, der i det mindste foretages
ved stikprovetagning, at de i stk. 1 omhandlede maksimalgrenseveardier
er overholdt. Det nedvendige tilsyn og den nedvendige kontrol
gennemfores i henhold til Rédets direktiv 89/397/EQF af 14. juni 1989
om offentlig kontrol med levnedsmidler (*), med undtagelse af artikel
14, og Radets direktiv 93/99/EQF af 29. oktober 1993 om supplerende
bestemmelser vedrerende offentlig kontrol med levnedsmidler (?), med
undtagelse af artikel 5, 6 og 8.

Artikel 5

Hvis der for et produkt tilherende en i bilag I anfert gruppe af Kommis-
sionen er fastsat en midlertidig maksimalgrenseverdi for pesticidrester i
hele Feellesskabet i henhold til artikel 4, stk. 1, litra f), i Radets direktiv
91/414/EQF af 15. juli 1991 om markedsforing af plantebeskyttelses-
midler (°), opferes denne veerdi i bilag I med en henvisning til navnte
procedure.).

Artikel 5a

1. Ved anvendelsen af denne artikel defineres en oprindelsesmed-
lemsstat som den medlemsstat, pd hvis omrdde et produkt som
omhandlet i artikel 1, stk. 1, enten lovligt produceres og markedsfores
eller bringes i fri omsatning, og en bestemmelsesmedlemsstat defineres
som den medlemsstat, pd hvis omrade et sadant produkt indferes og
bringes 1 omsatning med henblik pa andre transaktioner end transit til
en anden medlemsstat eller et tredjeland.

2. Medlemsstaterne indferer en ordning, der ger det muligt at
fastseette permanente eller midlertidige maksimalgranseveardier for pest-
icidrester i produkter som omhandlet i artikel 1, stk. 1, der indferes til
deres omrade fra en oprindelsesmedlemsstat under hensyn til reglerne
for god landbrugspraksis i oprindelsesmedlemsstaten, og uden at dette
berorer de betingelser, der er nedvendige for beskyttelsen af forbru-
gernes  sundhed, 1 tilfelde, hvor der ikke er fastsat
maksimalgrenseveaerdier for disse produkter efter artikel 4, stk. 1, eller
artikel 5.

3.  Hvis

— der ikke er fastsat en maksimalgraenseverdi for et i artikel 1, stk. 1,
omhandlet produkt i overensstemmelse med artikel 4, stk. 1, eller
artikel 5, og

— dette produkt overholder oprindelsesmedlemsstatens maksimalgran-
sevaerdier, men 1 bestemmelsesmedlemsstaten  underkastes
foranstaltninger, der forbyder eller begreenser produktets omsaetning
med den begrundelse, at produktet har et indhold af pesticidrester,
der overstiger den maksimalgrenseverdi, der accepteres i bestem-
melsesmedlemsstaten, og

— bestemmelsesmedlemsstaten enten har fastsat nye maksimalgrense-
veerdier eller endret de i den nationale lovgivning fastsatte verdier,
eller den har @ndret sine kontrolforanstaltninger pa en uforholds-
massig og/eller diskriminerende made i forhold til sin nationale
produktion, eller hvis dens maksimalgrensevaerdi adskiller sig
vaesentlig fra de tilsvarende verdier i andre medlemsstater, eller
hvis dens maksimalgransevardi giver et uforholdsmessigt beskyttel-
sesniveau i forhold til medlemsstatens beskyttelsesniveau for
pesticider, der udger en tilsvarende risiko, eller for tilsvarende land-
brugsprodukter eller levnedsmidler,

gaelder undtagelsesvis folgende:

a) Bestemmelsesmedlemsstaten giver den bererte oprindelsesmedlems-
stat og Kommissionen meddelelse om de trufne foranstaltninger

(") EFT nr. L 186 af 30. 6. 1989, s. 23.

(® EFT nr. L 290 af 24. 11. 1993, s. 14).

(®) EFT nr. L 230 af 19. 8. 1991, s. 1. Direktivet er senest @ndret ved direktiv
96/32/EF (EFT nr. L 144 af 18. 6. 1996, s. 12
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inden 20 dage fra disses anvendelse. Meddelelsen ledsages af
dokumenter, der belyser de tilfelde, som informationen bygger pa.

b) Pa grundlag af den i litra a) omhandlede meddelelse tager de
pageldende to medlemsstater straks kontakt med hinanden for sa
vidt muligt at fjerne den prohibitive eller restriktive virkning af de
af bestemmelsesmedlemsstaten vedtagne foranstaltninger ved hjalp
af foranstaltninger, som aftales mellem medlemsstaterne. Medlems-
staterne tilsender hinanden alle de fornedne oplysninger i den
forbindelse.

Inden tre maneder fra datoen for den i litra a) omhandlede
meddelelse underretter de pageldende medlemsstater Kommissionen
og de ovrige medlemsstater om resultatet af kontakterne, bl.a. hvilke
foranstaltninger de agter at traeffe og eventuelt den fastsatte maksi-
malgrenseverdi. Oprindelsesmedlemsstaten underretter de ovrige
medlemsstater om resultatet af disse kontakter.

¢) Kommissionen foreleegger straks Den Staende Komité for Plante-
sundhed spergsmalet, idet den om muligt fremsaetter et forslag om i
bilag II at indsette en midlertidig maksimalgraensevaerdi, der
vedtages efter proceduren i artikel 12.

I forslaget tager Kommissionen hensyn til den eksisterende tekniske
og videnskabelige viden pad omradet, navnlig oplysningerne fra de
berorte medlemsstater, og specielt den toksikologiske vurdering og
den fastslaede ADI, reglerne for god landbrugspraksis og de
forsegsdata, som oprindelsesmedlemsstaten har bygget pa, da den
fastsatte maksimalgraensevardien, samt de grunde, bestemmelses-
medlemsstaten gor galdende i forbindelse med de pageldende
foranstaltninger.

Varigheden af den midlertidige maksimalgreenseverdi fastsettes i en
retsakt og kan ikke overstige fire ar. Denne varighed kan fastsattes
pa grundlag af de forsegsdata, oprindelsesmedlemsstaten og/eller
andre berorte medlemsstater foreleegger, for at Kommissionen kan
fastsaette maksimalgransevardien i overensstemmelse med artikel 4,
stk. 1. Kommissionen og medlemsstaterne underrettes pa egen
anmodning om de forsegsprogrammer, der er iverksat.

4.  Medlemsstaterne treeffer de foranstaltninger, som er omhandlet i
stk. 2 eller 3 under hensyn til deres forpligtelser i henhold til traktaten,
serlig artikel 30-36.

5. Radets direktiv 83/189/EQF af 28. marts 1983 om en informati-
onsprocedure med hensyn til tekniske standarder og forskrifter (')
geelder ikke for de foranstaltninger, der vedtages og meddeles af
medlemsstaterne efter stk. 3 i denne artikel.

6.  Gennemforelsesbestemmelserne til den i denne artikel omhandlede
procedure kan vedtages efter proceduren i artikel 11a.

Artikel 6

I og pé de i artikel 1 omhandlede produkter kan medlemsstaterne tillade
et storre indhold af pesticidrester end fastsat i del B i bilag II, safremt
disse produkter ikke er bestemt til direkte konsum, og det ved passende
kontrol sikres, at de i tilfeelde, hvor de leveres direkte til den endelige
bruger eller forbruger, forst kan stilles til dennes radighed, néar
indholdet af pesticidrester ikke lengere overskrider de maksimalgranse-
verdier, der er fastsat i del B. Medlemsstaterne underretter de evrige
medlemsstater og Kommissionen om de trufne foranstaltninger. Disse
foranstaltninger geelder for alle de omhandlede produkter uanset
oprindelse.

(") EFT nr. L 109 af 26. 4. 1983, s. 8. Direktivet er senest @ndret ved Kommis-
sionens beslutning 96/139/EF (EFT nr. L nr. 32 af 10. 2. 1996, s. 31).
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Artikel 7

1.  Medlemsstaterne udpeger en myndighed, der skal sikre, at
kontrollen som omhandlet i artikel 4, stk. 4, gennemfores.

2. a) Hvert ar inden den »M10 30. september <« sender medlemssta-
terne  Kommissionen deres planlagte forelobige nationale
overvagningsprogram for det folgende kalenderar. Dette
forelobige program skal mindst indeholde folgende angivelser:

— de produkter, der skal kontrolleres, og antallet af kontroller,
der skal gennemfores

— de pesticidrester, som kontrollen vedrerer

— de kriterier, der er lagt til grund for udarbejdelsen af program-
merne.

b) Hvert ar inden den »M10 31. december <« forelegger Kommis-
sionen et udkast til henstilling om tilretteleggelse af et samordnet
EF-overvagningsprogram for Den Stiende Komité for Plante-
sundhed, hvori fastsattes sarlige stikprovetagninger, der skal
indgé i de nationale kontrolprogrammer. Henstillingen vedtages
efter proceduren i artikel 11b. Det samordnede EF-overvagnings-
program har forst og fremmest til formal pa EF-plan at fa
gennemfort det storst mulige antal stikprevetagninger af korn i
de grupper, der er opfert i bilag I, og som er fremstillet i og
indfort til Fellesskabet, nar der er blevet konstateret problemer,
for at sikre overholdelse af de maksimalgraeenseverdier for pestici-
drester, der er opfert i bilag II.

3. Hvert ar inden den 31. august tilsender medlemsstaterne Kommis-
sionen resultaterne af analyserne af de stikprover, der er taget i det
foregaende ar i henhold til deres nationale overvagningsprogrammer og
i henhold til det samordnede overvagningsprogram. Kommissionen
samler og koordinerer disse oplysninger sammen med resultaterne af
den kontrol, der er foretaget i henhold til direktiv 86/363/EQF (') og
90/642/EQF, og analyserer:

— overtredelser af maksimalgranseverdierne, og

— de gennemsnitlige faktiske pesticidniveauer og deres relative verdi i
forhold til de fastsatte maksimalgraenseverdier.

Kommissionen ber ved tilretteleeggelsen af det samordnede overvag-
ningsprogram gradvis arbejde hen imod et system, der gor det muligt
at ansld den faktiske eksponering for pesticider gennem foden.

Kommissionen videregiver inden den »M10 31. december < hvert ar
disse oplysninger til medlemsstaterne inden for Den Stdende Komité for
Plantesundhed med henblik pa fornyet behandling og vedtagelse af de
foranstaltninger, der viser sig nedvendige, sdsom:

— eventuelle foranstaltninger, der skal treeffes pd EF-plan, nar der
indberettes overtreedelser af maksimalgraensevardierne

— opfordring til offentliggerelse af de samlede og koordinerede
oplysninger.

4.  Efter proceduren i artikel 11a kan folgende vedtages:

a) @ndringer af stk. 2 og 3 i denne artikel, for sa vidt disse @ndringer
vedrorer datoerne for meddelelse

b) de gennemforelsesbestemmelser, der er nedvendige for, at bestem-
melserne i stk. 2 og 3 kan fungere efter hensigten.

5. Senest den 31. december 1999 tilsender Kommissionen Radet en
rapport om anvendelsen af denne artikel, om nedvendigt ledsaget af
forslag.

(") EFT nr. L 221 af 7. 8. 1986, s. 43. Direktivet er senest endret ved direktiv
96/33/EF (EFT nr. L 144 af 18. 6. 1996, s. 35).
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Artikel 8

1.  De preveudtagnings- og analysemetoder, der er nedvendige for
kontrolundersegelser, overvdgning og andre foranstaltninger -efter
artikel 4 og eventuelt artikel 5, fastsettes efter fremgangsmaden i
» M7 artikel 11a <. Det forhold, at der findes fellesskabsanalyseme-
toder, der skal anvendes i tilfelde af indsigelse, udelukker ikke, at
medlemsstaterne anvender andre videnskabeligt holdbare analyseme-
toder, hvorved der kan opnas sammenlignelige resultater.

2. Medlemsstaterne underretter de gvrige medlemsstater og Kommis-
sionen om andre metoder, de matte anvende i medfer af stk. 1.

Artikel 9

1. Hvis en medlemsstat som folge af nye oplysninger eller en
nyvurdering af allerede foreliggende oplysninger skenner, at en maksi-
malgrensevardi som fastsat i bilag II frembyder fare for menneskers
eller dyrs sundhed, og at det derfor er nedvendigt hurtigt at gribe ind,
kan medlemsstaten midlertidigt seenke denne grensevardi pad sit eget
omrade. I sé fald giver den straks de evrige medlemsstater og Kommis-
sionen meddelelse om de trufne foranstaltninger og vedlegger en
begrundelse herfor.

2. Kommissionen undersgger hurtigt den i stk. 1 naevnte medlems-
stats begrundelse og konsulterer medlemsstaterne i Den Stdende
Komité for Plantesundhed, i det folgende benavnt »komitéen«, og
afgiver straks udtalelse og treeffer de nedvendige foranstaltninger.
Kommissionen underretter omgaende Radet og medlemsstaterne om de
foranstaltninger, der matte veaere truffet. Enhver medlemsstat kan
foreleegge Kommissionens foranstaltninger for Rédet inden for 15 dage
efter en sddan meddelelse. Radet kan med kvalificeret flertal treffe
anden afgorelse inden for 15 dage efter den dato, pa hvilken sagen
blev forelagt for det.

3. Hvis Kommissionen skenner at maksimalgrensevardierne i bilag
II ber @ndres for at lose de i stk. 1 navnte problemer og for at sikre
beskyttelsen af folkesundheden, indleder den proceduren i artikel 13
med henblik pa vedtagelse af disse @ndringer. Den medlemsstat, som
har truffet foranstaltninger i henhold til stk. 1, kan i s& fald opretholde
dem, indtil Radet eller Kommissionen har truffet afgerelse efter naevnte
procedure.

Artikel 10

Andringer af bilagene vedtages efter proceduren i artikel 12 under
hensyn til den foreliggende videnskabelige og tekniske viden, jf. dog
@ndringerne 1 bilagene i henhold til artikel 5, artikel 5a, stk. 3 og
artikel 9. Nar maksimalgrensevaerdierne for restkoncentrationer
fastsaettes, skal der navnlig tages hensyn til en relevant vurdering af
risikoen ved indtagelse gennem foden og til antallet og kvaliteten af de
tilgeengelige oplysninger.

VY M28
Artikel 11a
1.  Kommissionen bistas et udvalg.

2. Nar der henvises til denne artikel, anvendes artikel 5 og 7 i
afgoarelse 1999/468/EF ().

Perioden i artikel 5, stk. 6, i afgarelse 1999/468/EF fastsettes til tre
méneder.

3. Udvalget vedtager selv sin forretningsorden.

() EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23.
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V M28
Artikel 11b

1.  Kommissionen bistas et udvalg.

2. Nar der henvises til denne artikel, anvendes artikel 5 og 7 i
afgorelse 1999/468/EF.

Perioden 1 artikel 5, stk. 6, i afgorelse 1999/468/EF fastsettes til
15 dage.

3. Udvalget vedtager selv sin forretningsorden.

Artikel 12

1.  Kommissionen bistds af Den Staende Komité for Fodevarekaeden
og Dyresundhed nedsat ved artikel 58 i forordning (EF) nr. 178/2002 (V).

2. Nar der henvises til denne artikel, anvendes artikel 5 og 7 i
afgoarelse 1999/468/EF.

Perioden i artikel 5, stk. 6, i afgerelse 1999/468/EF fastsettes til tre
maneder.

3. Komitéen vedtager selv sin forretningsorden.

Artikel 13

1. Nar der henvises til fremgangsmaden i1 denne artikel, indbringer
formanden straks sagen for komiteen enten pa eget initiativ eller efter
anmodning fra en medlemsstat.

2. Kommissionens reprasentant forelegger komitéen et udkast til den
foranstaltning, der skal treeffes. Komitéen afgiver udtalelse om dette
udkast inden to dage. Den udtaler sig med det flertal, der er fastsat i
traktatens artikel 148, stk. 2, for vedtagelse af de afgarelser, som Radet
skal treeffe pa forslag af Kommissionen. Ved afstemninger i komitéen
tilleegges de stemmer, der afgives af reprasentanterne for medlemssta-
terne, den veegt, der er fastlagt i navnte artikel. Formanden deltager
ikke 1 afstemningen.

»>Al 3. 4« Kommissionen vedtager foranstaltningerne og bringer
dem straks i1 anvendelse, nar de er i overensstemmelse med komiteens
udtalelse. Nar de ikke er i overensstemmelse med komiteens udtalelse,
eller nar der ikke er afgivet nogen udtalelse, foreleegger Kommissionen
omgaende Radet et forslag om de foranstaltninger, der skal traffes.
Rédet vedtager foranstaltningerne med kvalificeret flertal.

Safremt Radet ikke har vedtaget foranstaltninger inden udlebet af en
frist pa femten dage fra den dato, pad hvilken det har faet sagen
forelagt, vedtager Kommissionen de foresldede foranstaltninger,
medmindre Réadet med simpelt flertal har udtalt sig imod de
pageldende foranstaltninger.

Artikel 14

Medlemsstaterne satter de nedvendige love og administrative bestem-
melser i kraft for at sikre, at de andringer af bilag II, der folger af
afgerelser som omhandlet i artikel 4, stk. 1, og 2, artikel 5, artikel Sa,
stk. 3, artikel 9, stk. 3, og artikel 10, kan gennemfores pa deres omrade
inden for en periode pa hejst otte méaneder efter vedtagelsen og inden
for en kortere periode, nir et uopsetteligt hensyn til beskyttelsen af
folkesundheden ger dette pakravet.

For at opfylde de berettigede forventninger kan der i Feallesskabets
gennemforelsesretsakter fastsettes overgangsfrister for ikrafttraedelsen
af visse maksimalgrenseverdier, sdledes at hesten kan afsettes under
normale forhold.

() EFT L 31 af 1.2.2002, s. 1.
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Artikel 15

Med henblik pa at komplettere den fallesskabsordning, der indferes ved
dette direktiv tager Rédet pa grundlag af en rapport fra Kommissionen, i
givet fald ledsaget af relevante forslag, senest den 30. juni 1991
direktivet op til revision.

Artikel 16

Medlemsstaterne seatter de fornedne love eller administrative bestem-
melser i kraft for senest den 30. juni 1988 at efterkomme dette
direktiv. De underretter straks Kommissionen herom.

Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til de vigtigste
nationale retsforskrifter, som de udsteder pd det omrade, der er
omfattet af dette direktiv.

Tyskland bemyndiges dog til i den tidligere Tyske Demokratiske
Republiks omrade indtil senest den 31. december 1992 at bringe
produkter i bilag I, hvis indhold af hydrogencyanid overstiger maksi-
malgrenseveerdien 1 bilag II, i omsatning; denne undtagelse galder
kun for produkter med oprindelse i den tidligere Tyske Demokratiske
Republiks omréde.

De tilladte graenseveerdier ma dog under ingen omstendigheder
overstige de verdier, der var gaeldende i henhold til lovgivningen i den
tidligere Tyske Demokratiske Republik.

Tyskland serger for, at de pagaldende produkter ikke fores ind i andre
dele af Feallesskabet end den tidligere Tyske Demokratiske Republiks
omrade.

Artikel 17

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.
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BILAG 1
KN-kode Varebeskrivelse

ex 1001 Hvede

1002 00 00 Rug

1003 00 Byg

1004 00 Havre

1005 Majs

1006 Ris

1007 00 Sorghum
ex 1008 Boghvede, hirse, andre kornsorter
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DEL B
Pesticidrester Maksimalgrzensevaerdi
i mg/kg (ppm)

1. bromomethan (methyl bromid) 0,1
2. carbondisulphid 0,1
3. carbontetrachlorid 0,1
4. hydrogencyanid, cyanider udtrykt i hydrogencyanid 15

5. hydrogenphosphid, phosphider udtrykt i hydrogenphosphid 0,1




